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elején tért vissza, s élete végéig Budapesten élt. Egy ideig Med- 
gyoaay Ferenccel volt közös műterme, kivel kiállításon ia síére, 
pel egylitt. w*ntra<Snjr«»ivel, rajzaival, állaadó résztvevője volt a 
tárlatoknak. A tollat is Jól forgatta, több esztétikai tanulmánya 
jelent meg.

Sasey Attila ex libris művészetének indulása egy könyv il­
lusztrálásához füzódiki Kaffka Margitnak 1906-ban megjelent vers­
kötet«^«» készített nagy foltokkal komponált rajzokat. Az elsí 
oldalon látható rajz a könyv címeveit "Kaffka Margit könyve" már 
kész ex libris. Ennek változata, mely a könyvben mint fejléo sze­
repel, utóbb szöveggel ellátva ex libris lett, s ezzel találkoz­
tunk a Széohenyi Könyvtár 1964. évi nx libris kiállításán is,1909 
b*n j«tl*nt meg az "Ópiuaálmok" cimtl rajzaorozat a Világosság Hyom. 
da kiadásában, Rónai Mihály bevezetésével. Ezt 9 év múlva követte
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a második kiadása A korabeli sajtó atiT<gi«tl rovatait olvasva
láthatjuk, hogy a rajzsorozat Milyen nagy feltűnést keltett. Túl­
futott erotikáját Beardsley-vel, vagy a sokkal sekélyesebb Bay- 
ron-al hoz mák kritikusai vonatkozásba. A kritikák gazdag tenné Bé­
ből itt oaak Oaátb Gésa hosszabb tanulmányát emel im ki, mely a 
Nyugat-ban jelent meg. As ópiumál )k finom ornamentikával ítezfltt 
biztos raj «tudást eláruló, erotikával telített nyolo rajza magad­
ta azt az alaphangot, melyből évtizedeken keresztül táplálkozott 
Sassy Attila ex libris művészete. Egyik-másik lapja késóbb feli­
rattal ellátva, kisebb méretben könyvjegy is lett. Aiglon ezután 
mind gyakrabban rajzol ex librist. A teljes katalógus ttsszeálli - 
tása a magyar ex libris irodalom egyik fű feladata. Egy 1912-ben 
megjelent tanulmány szerint Sassy Attila ex libriseinek száma 
már akkor meghaladta a százat. Egy másik, Jóval késóbbl Irodalmi
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utalás 200_ról tud. A Slkldasy László által szerkesztett 191?. A- 
▼1 Szent György Céh kiadvány, minden idők legszebb ex llDrlo köny 
ve, egész sorozatot mutat be. Nagy szerepe van rajzaiban a e?,inu 
holikue ábrázolásnak. Legtöbb ex librise könnyedén futó vonalak­
kal megalkotott tollrajx, tónusos rajza kevés van. Pár kórajztól 
eltekintve, ex librisei kllséról készült nyomatok. Jellemr.óen
dekoratív vonalai Bég az ötvenes években is feltűnnek ex librise­
in.

Alglon nélkül nea lenn* teljen az a kép, amelyet az uj ma­
gyar ex 11 farínról alkotunk magunknak. Neve egy letűnt stíluskor­
szakhoz kapcsol ódik, melyet azonban nem volna igazságos a fele­
désnek átadni. Semsey Andor

Gácsl Mihály DUrer-temi 
grafikai kiállítását ismerteti 
Galambos Perenc a Művészet 1968 
évi 2, szánában. Az értékelés 
Oáoai Mihály ex libriseire is 
kit ér.

Ugyancsak a Művészet 1968. 
évi 2. számában látott napvi­
lágot Kovács Gyula beszámolója 
körünk 1967. decemberében meg­
rendezett nemzetközi ex llh 
rls- éa kiegraflka klállltáarf_

ról. Az igen positiv értéke­
lést több reprodukció kíséri.

A "BEQV.Ist exllbrla 1917- 
I21jZ" oimü és az Országos Szé- 
osányi Könyvtárban megrendezett; 
kiállításról Galambos Ferenc 
számolt be a MUvészet 1968 évi 
2. számában. A beszámolót Gól- 
jakovszklj, Kaljo és Kalaani- 
kov egy-egy ex librisének rep­
rodukciója kiséri.



KI5G R A F IK Á K  A  M Ú L T  SZAZAD BA N

A szásadforduló «lején divatba Jött kisgrafikai "láz" a má­
sodik világháború utáni ¿vakban agy kissé allanyhult. Ab embe- 
raknak más gondjuk volt, mint a lelket gyönyörködteti, apró mü­
vénél formák áplása, mint ahogyan a lakáskultusz la allanyhult 
ekkor. A világ népeinek újra kellett berendezni az élatat. De 
•i ötvenes években, amikor nagyjából már mindenütt rendeződött a 
helyset, abban as időben, amikor a nihilisták mai utódai, a múlt 
éa Jelen minden kulturália értékét semmlbevevő teanegerek hök­
kentették meg aa emberiség nagyobbik 6a komolyabb felét, as em­
berek nagy többsége kulturált körülmények között akart élni, át­
mentve a régi korok hagyományos értékeit az uj kor eszményeibe. 
A sok borsalom után iámét feltámadt as emberekben as igény a 
ssépérsék kielégítésére, ha a háborús góook nem Is ssüntek meg 
as egésa világon. As ember minden korban kereste éo kereal a nréi 
pat, a napi robot utáni nyugalmam perceket kulturália ssenredé- 
lyelnek kívánta ssentelnl, hogy feloldja a szürkeséget, amely a 
legtöbb embert körülveszi. A tümegesőrakostatás intézményei /mo- 
sl, rádió, televlsió/ nem tudták megtörni a színház, a képzőmü- 
vésset, as olvasás gyönyörűségét, mint ahogyan a tudományok fej- 
lődéaét sem lehetett a háborúk borzalmaival meggátolni. As ember 
élni és fejlődni akarl így, vagy két évtlsede, minden kulturor- 
a¿ágban újra megalakultak a műgyűjtők egyesületei, amelyek kö­
zött a klagraflka barátok tábora tört leginkább előre.

* 1  ennek az oka? Miképpen magyarázható, hogy éppen es a mű­
vészeti ág gyűjtése lett közkedvelt a nagyvilágban? Elsősorban a 
mai élethajssa ritmusa, amely oaak peroeket tud adni saját gyö­
nyörködtetésünkre , másrészt a nagy tömegek aserény anyagi lehe­
tőségei, mert oaak esen kereastul tudták bekapcsolódni a műgyűj­
tők táborába, harmadssor és nem utolaó sorban pedig a modern la­
kások kis -térfogata, amely nagyobb műtárgyak elhelyezését nem 1- 
gen tette lehetővé. A kisgrqflka iránti igényt éa szenvedélyt a- 
«ónban ma la mindenki kiélheti, aki áhitja a eaépet.

As ókor diasitett oaeréptáblál, a pergamen-tekercsek, as 
oklevelek, a mlnlaturákkal ellátott kódexek oaak nagyon keveaek 
asámára voltak elérhetők. A klagraflka. mint művészet, a könyv- 
nyomtatás feltalálása után terjedt el. Fejlődésébe az ókori ha­
gyományok mellett beleszóltak nz arab Írásjelek /tugrák/ mellett 
a díszoklevelek, okmányok, oéhlevelek grafikai stlluaforBái la. 
As aláírások minél oifrább megoldása, a peoaétrajsok és család­
fák hivalkodó kifejezési formái a reformáoió után ellanyhultak 
ugyan, de a múlt ezásad hatvanas éveiben tömegméretekben éledtek 
újjá a ebben a nyomdaipar rohamoa fejlődése éppen annyira bele­
játszott, mint a polgáraág, a harmadik rend felemelkedásl igénye 
ami a ssépérsék kiélésére is kiterjedt, ükkor Jöttek divatba a 
nyomdaiparnak több-kevesebb művészi érzékkel megoldott ason ter­
mékei, Melyeket a klagraflka őseinek tekinthetünk. Itt elsősor­
ban a fejlécekre, lnlolálékra, nyomtatott betürajsokra, szignó- 
tekre. kötéstervekre, grafikával díszített röplapokra és felhí­
vásokra, meghívókért jrákra, ünnepi üdvözlőlapokra, levélsáró gra-

479



flkákr*, levélpapir-diazitéaekre, menükártyákra, kereskedelmi 1« 
vélfejekre, mono gr araitokra, záróbélyegekre, tapétákra, azalvéták- 
ra, számoló- éa reklámcédulákra, postabélyegekre, alkalmi bé­
lyegzések rajzaira, peoeétgyürü-levonatokra, ex librisekre, il­
lusztrációkra, gyufacimkékre, palack- és szállodai Tlgnetekre , 
gondolunk, amelyhez a század végén a művészi megoldású csomago­
lások la oeatlakoatak. Ezeket,mint a mai kiegrafika múlt század­
ba n  eledelt mindmáig - érdemtelenül - nem nagy figyelemre mél­
tatták, pedig negalkotáeukban nem egy neves müvén vett réazt a 
rajuk azért la érdemes felhívni a figyelmet, mert gyűjtiJUk ke- 
véa akadt, a rendaceres, áttekinthető gyűjtemény belőlük még 
közgyűjteményeinkben, közkönyvtárainkban sem akad.

Fenti kiagraflkai ágak történelmi fejlődésének a felvázolá­
sa külön könyvet töltene ki. Osak áttekintésül a a figyelem fel­
hívása érdekében hozunk fel néhány példát ebből az eleüllyedt 
rengetegből, hogy felhívjuk rá a gyűjtők figyelmét, felkeltsük 
az ¿rdaklőááat a kallódó, pusztuló a egyre fogyó értékek megmen­
tésére. E kiegrafikák éppen olyan jellemzők a korra, mint a mű­
vészi fejlődés menetére. Valamennyi hazai, Illetve a monarohla 
terméke, a századforduló előtti "boldog" békekorszak szülötte. 
Ma pedig már kulturkuriózumok! Tiszay Andor

BOJTOS KÁROLY IíIHÓMETSZBTB 
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3zovJet.magjar__ex___Ubria
kapaaolatok olmmel Jelent m«ft 
Bélley Pál cikke az OSZK Hlrl 
adó 1968. évi 1-2. számában.As 
értékes tanulmány Kraveaenko s 
Fi orazkij magyar kapcsolatai­
ról éa Kozma Lajos ex libriae- 
inek ¥. Kerbargre tett hatásá­
ról közöl adatokat, két 11- 
luaztráoió kíséretében.

Bordás fereno festészete éa 
grafikája alnel közli a Művé. 
azat 1968. évi 2. aaáma Tóth 
Ervin Írását, egy csomó Bor- 
dás-ex libris és alkalmi gra­
fika kíséretében. A lapokon 
lemérhető az a nagy ut, amit 
a kitűnő művész az utóbbi é- 
vekben megtett.

A Somogyi Könyvtári Híradó 
1968. évi 1-2. számában Kaku- 
bzí Jánosné rövid, de találó 
portrét fest Drahoa Iatván-ról 
éa ex librisei mellett könyvi 
illuaztráoióiról, bélyegterve­
iről ¿a megemlékezik. Könyvtá­
raink és könyvtári folyóirata­
ink ex librissel foglalksaé 1- 
rásal az ex libris egyre foko­
zódó népszerűségét Jelentik!



MAI FRAMÍIA6EAFIKAIKlTr l l t t a s  a “  z  e *p  m  d  v e s z  é t i  M u i E u m  h a j j j

Kom panaszkodhatunk! A felejthetetlen Picasao-tárlat, a 
francia raja- éa akvarell-kiállitás után a 3 lépmüvészeti Muzeum 
■őst megnyílt "Modern francia grafika" c. kiállítása ujabb al­
kalmat ad a magyar közönségnek a francia kortárs—művészet mégis, 
msrésére s esért kultúrpolitikánk intézőit, Múzeumainkat és ki- 
illltáal intézményeinket oaak köszönet illeti. Különös hangsúlyt 
ad a kiállításnak az is, hogy a bemutatott anyag magyar tulajdon 
s nagyobb gyűjtőink kölcsönvett lapjait leszámítva a Szépmüvé- 
sMtl Mueeua grafikai tárának gazdag kincstárából került elő. 15 
kiállításon tehát nsmosak a mai francia kortárs-grafikáról al­
kothatunk képet magunknak, hanem egyik legnagyobb muzeumumk szer 
zsményszési politikájáról la| a iJzépmüvéozsti Muzeum, szerény 
anyagi lehetőségei ellenére Is igyekszik a világ nagy gyűjtemé­
nyei vei lépest tartani s minden szerzeménye időtálló, valóban 
"wuseális darab. *

A kiállítás rendezője, Psasuth Krisztina az anyag összeál­
lításánál a XX. századi francia grafika főbb fejlődési irányait 
követi. A sort a posztimpresszlonista alkotások nyitják msg
/Bonnard. Yulllard/. majd PloaBso részi át az uralmat, akinek 
munkáse£gábán egymagáoan is lemérhető a század francia grafiká­
jának fejlődés' áa sokarousága. Az 1905-ös évekből származó, re­
ál lat a-fogantatásu rézkaroteohnikáju lapokat /a szegények, Pihe­
ni elown, Sehém család atb./ - hála Henri Kahnweiler fejedelmi a- 
Jándékának - az 1945-1965 években keletkezett Pioasso-lapok 1- 
gén slép példányai követik, melyeken a realizmus, a BzUrrealiz- 
aua 4a aa absztrakció piaassói kivstitődéssl váltják egymást, a 
legkülönbözőbb technikákban, amelyekben a vonal mellett a szin 
ia magkapja a maga sajátos, falgaadaaltó szerepét. a 'heggel1 a 
szabadban“, a "Paattf a atráncon" /19»5/# • "Férfi spanyol gal­
lérral* /asinan litográfia, 19 6 2/ atb. mind-mind külön tanul­
mányt érd sas lsének.

Pleagno mellett MnUase, Lfaote, Brauné /»ej ealllagokkal/, 
Met»inger /Flgnra/, rernana ¡.é«er 'Caalád/. Villon, Sonla Uajan. 
nav /kompoilció/ a múlttal való tokéletea esakltáat Jeleik a út­
juk a "Yadak" forradalmi múlt tagaitáaától a kubizmuson át az or- 
fiwisl* vezet, az ahez+rakoió tiaata formáját Kandlnakv fedezi 
feli sajnos, a > ¡’ lltáeon szereplő Kompozíció o. lapja keveset
árul -1 arről, mert benne még az express cionizmus ia kiHért.Hane 
ATP kompozioiói a dadától az absztrakcióig vezető utat JslilJcT 
Corneille grafikája szintén külön világ,de bormetszéselvsl tech- 
nicailag is forradalmat óéinál s az absztrakción belül igyekezik 
sgyfajta tárgyiasságot is adni. Maró Chagall PeJ-e kitíirí kva­
litásai ellenér*, is osak felvillantani tudják e mtivéaz igazi 
"»gymágánmk forrásait. Qlaooaettl /Figura/, Max Ernát /Kompo­
zíció , Douoat, Bloc. Bonl. Boumester, Maróéi Jean. In», R«y, 
P°1 Bary. Oahn, iazalne stb. alkotfina-i az absztrakoió, a« iníor- 

müv«saet I«gkUlfln böaóbb, mindig egyéni útjait Jelzik. Alko­
tásaik legtübuazor a "Kompozíció" aokatmondó /van ■•mpitmondó*’/ 
elmét viselikt az áltaiok kínált mUvéazl élménv befogadására a 
művész teremtő fantáziája mellett a néző befogadó * » újrateremtő 
fantáziájára ia szükség van.
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Külön - és n n  kis büszkeséggel - kell szólnunk a kiállítás 
aexyer rr'irr.i: • ,r . Bűvészeiről. A «agyar képzőművészet a legtöbb 
indítékot éppen a francia aüvészsttől kapta, de közben törlesz. 
tett aga l»i a törlesztést, lég a ZIZ. században, Munkácsy lead­
ta el. A kortára fmnoia művészetben igen jelentős a aaxyar
eaáraaaásuvauvésselc aunkássága. Először Victor asarsly-t, az op 
art pápáját kell felealitenünk, akit a kiállításon lapok gazdag 
sorozata képvisel. Sajátos művészete a sokak által megjósolt be- 
szükülén helyett egyre Jobban nekilendüli ai apró kookák és kö­
rök körzőt, vonalzót és alapos optikai Jártasságot kívánó alko­
tásai után nagyowt feluietu, hol azabályoa, hol azabálytalan a- 
laku 11 r'.nr.l Idomai a műfaj ij mUváazi effektusait eredményezik. 
Egyik, igen hatásos lapja pl. a fekete kookákat fehér, a rajzlap 
anyagából domborított kookák ellensulyoasák. Kolos-YafrT b e  absz­
trakcióban a vérbő Urát képviaeli /jelenet/; sajátos színvilága 
színfolt Jainak elrendeződéss még a konzervatív nézőrs sea marad 
hatástalan. Néha vissaatakint aég a szürrealizmusra Is. /Koapo- 
■loló o. rézkaro/. Btlenne Beöthy /1897-1962/ rajaai /Fesztllst , 
Táno stb./ vérbeli nzoarasz-alkatról árulkodnak. Fejlődésének út­
ja, amely Kassák "Ma" o. lapjától indult el, nea véletlenül ve­
zetett az Abstraotlon Crsatlon” Megalapításáig. Nloolas
Bohoeffer /Kalocsa, 1912- / Pej o. toll- és tusrajsa alt sen ST 
rul el abból, hogy alkotója szobroknak nevezett mechanizmusaival 
alnt vándorpróféta, a fény és a aoegás egyUttéa művészi kifeje­
zési lehetőségének egyedül üdvözítő voltát hirdeti. Btlenne Haj­
dú /illő nőalak/ keveset árul el a ad véss gazdag belsA világából. 
Joaeph CaákT, Martba fan. Brvin Marton alkotásai nagyon Jól 11- 
leszkeanek be az együttsebe.

A klállltáaaal kaposolatban hiányolhatnánk ugyan Jó pár ne­
vet, de itt aantség\U szolgál a válogatás alapjául szolgáló a- 
nyag adottsága. Feltűnő a f a tetszetnek, a legősibb sokszorosító 
grafikai teohnltónak úgyszólván teljes hiányai De ne legyünk 
túlzók I így is hatalaaa élaény ez a kiállítás s egy gazdagnak i_ 
gérkező művészeti év nt«ySB6rU nyitánya. _ boa-

* Trtp t . u ftifcaiitÜ l  -mily »o^Tt
a XVI, századtól 1896-ig ké­
szült aagyar ex librist foglal 
■agában, nea a könyvtár exlib- 
ria gyüjtaaénvét egyébként ke­
zelő Aprónyoatatványtárbán ,
hanea a Kégl nyomtatványok tá­
rában nyert elhelyezést. E 
hírnek annál ia inkább örülünk 
aert az ex libris gyűjtemények 
az Aprónyoatatványtárban Je­
lenleg történő kezelése igen 
sok kívánnivalót hagy aaga ti­
tán.

Dlskav Lenke exlibrisét 
közli a Kortára 1968. évi áp­
rilisi száaa, Tssnádi Attilá­
nak Diskay Lenke kiállítását 
lsaertető beszámolója 
ból.
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ROLAND 
ROVEDA
Az Írásos ex libris uj utjai

As a falfogás, amely az ex 
libris lé n y e g i t a grafikai áb­
rázolásra alapozza, ■ rt tian 
keresstül utal a művész a lap 
tulajdonosának egyéniségére, 
mondván, hogy a tulajdont-meg- 
jelölő név feltüntetése ne 11 ott 
a Sí az a többlet, aaely az ez 
librist müvéssl alkotássá te- 
ssi, at ex librisek kát nagy 
csoportját: a tipográfiai ex 
librist ás az Írásos exlibrist 
zárná ki aa ex librisek népes 
családjából. Pedig aa ex lib­
risek e két különleges fajtája 
is beletartoaik aa ex libris 
fogalomkörébe/ A*i a tipográ­
fiai az librist illeti, igaz 
ugyan, hogy gyáriparilag elő­
állított betűket és nyomdai 
cifrákat használ, de mégsem 
nélkülösl1 a müvéosi elemeket j 
aki eat tagadná, as tagadná a 
könyvművészetet is, Bár pedig 
bibliofil kiadványaink saép 
betűtípusaikkal, saedéstükrük 
kialakításával a szép olyan 
■sgtestülései, aaelyek igen ok 
er bernek saereatek és sserem­
nek esztétikai örömöt és kie­
légülést. Aa Írásos ex libris 
pedig, annak ellenére, hogy 
osak feliratot ad, egyéni be­
tűivel, a felirat kialakításá­
nak modern formájával s a fel­
irat térelhflyesésével ér el 
müvéssl hatást; egyéni betűtí­
pus kialakítása, egy felirat 
művéa»1 megkomponálása nem 
kis művészi feladati Jál lát­
hatjuk ezt grafikai ez libri- 
seiaken isi osak ások adnak

maradéktalan müvéésl hatást,a- 
hol a betű a grafikai mondani­
valóhoz igazodik s a felirat a 
képi élménnyel harmonizál. És 
ezen túlmenően egy kicsit a 
lap tulajdonosának egyéniségé­
re is Jellemsí légkört teremt.

Fentieket feltétlenül el 
kellett mondanunk, mielőtt 
Roland Roveda ex libris művé­
szetét megismertetnénk a ma­
gyar ex libris gyűjtőkkel. Ro­
land Roveda ma Európa legna­
gyobb Írásos ex libris művésse 
akinek lapjait a világ legna­
gyobb ez liuria gyűjtői is 
szívesen vallják a magukénak s 
akinek ez libriseit megtalál­
hatjuk minden nagyobb ex lib­
ris gyűjteményben.

Roland Roveda 1922. május 
19-én ssűletett, ismert grási 
nyomdáéi és szerkeestő fiaként 
Órásban. Az elemi-, polgári- s 
kereskedelmi Iskolák elvégzése 
után 1928. és 1932. között a 
legnagyobb grázl nyomdai müin- 
tésetben kJ múlt« a nyomd ¿Ka­
tót. Bár kitűnő mesterei vol­
tak, kiképzését további három 
évig egy grafikai ssakiskolá - 
bán folytatta. Alapos felké­
szültsége ellenére - munka köz­
ben - továbbra is számos spe- 
olális tanfolyamot /rajz,ölöm­
én linometssés, betütervezés , 
szépírás atb./ végzett. To­
vábbra is a betű ás as Írás 
maradt kedvenc munkaterülete . 
Mint akcidens-ssedő, a legna­
gyobb osstrák nyomdákban
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számtalan olyan munkát végzett 
amelyeket «ind«mütt a legjobb 
szakemberekre bíznak a kezéhez 
lgan sok levélfej, ujaágcim, 
proapektus, aegl. tó , borítólap 
és plakát fűződik. Sikeres t 
vett részt igán aok bel- a klll 
földi nyomdai éa grafikai pá­
lyázaton. Knnek következtében 
figyelme a ezlgnet, a monogram 
a Bárkajegy, m  oklevél felé 
fordult _ a Így Jutott el aa 
ez llbrlalg.

Roveda a nyomdai éa klsgra- 
fikal művészet nem osak hiva­
tott művelője, de népszerűsí­
tője, tanítója la. Hagyon aok 
cikket Irt hasai éa külföldi 
nyomdász, grafikai éa ex lib­
ris folyóiratokba /Polygraph , 
Kora und Teohnik, vraphik,
Graphlsohs Revue Oaterrelohs , 
atb./ a esen folyóiratok leg­
többjének állandó munkatársa . 
Mint a "Bildungsverband Stei- 
o-mark" egyik vesetője éa pá­
lyázati-, klállltáal- éa gra­
fikai esakreferense igen so­
kat tesi a kisgrafika éa aa ez 
libris népeaerüsitéae érdeké­
ben. Évek óta évente kétezer 
rendes Oraaban kiagrafikal- éa 
ex lifcrls kiállítást, a eseken 
nem egy nagyar müvésat vonul­
tatott fel gazdag anyaggal
/Berdís Ferenc, ttrahos István, 
?ery Antal, Hagy Arlaatid.Nagy 
írpád Dániel, Stettner Béla 
atb./. K kiállítások - ame­
lyekről a Kiagrafika Értesítő­
ben többször megemlékeztünk - 
élénk látogatottság és nagy
4*4

sajtóvisszhang mellett szoktak 
lezajlani és nem kis résalik wi 
abban, hogy 3teiermarkban az 
ex libris kultura igen magas 
fokon áll.

Boveda ex librisei ólom-, 
illetve linometsaetben készül­
nek. Lényegük a betű, illetve 
a felirat; egyéb diazt igen 
ritkán használ, akkor Is kizá­
rólag ornamentálisat. A legú­
jabb betümüvészeti és irásmü- 
vészeti törekvések megválóéi- 
tója. Semmi köze sincs a kai- 
ligráfiához, nodernségésen a_ 
Bonban az állandó útkeresés és 
fáradhatatlan kísérletezés el­
lenére is mértéktartó. A feli­
rattal - egyetlen művészi ki­
fejezési formájával - igyek­
szik egyéni esitenl | feliratai 
hol szélesen hömpölygők, vas- 
koaak, hol összezsúfoltak, hol 
nyugalmat árasztanak, hol ide­
ges vibrálást szülnek. A fel­
irat a fekete alapból legtöbb­
ször fehéren Jelentkezik, s a 
kontraszt még jobban kiemeli 
alkotásait; persze van példa 
az ellenkezőjére is, amikor a 
felirat fekete. Szívesebben 
használja a kurzív-, mint az 
állóirást s ott, ahol állói- 
rást alkalmaz, igyekszik nem 
nyomdaazerü lenni. A felirat 
kezdőbetűjét néha inioiálésze- 
rUen dolgozza ki, de ezeknek a
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modern betűremeheknek semmi 
közük uinos a könépkor alakos 
iniciáléihoz - Itt la irásmU- 
véezeti, illetve nyomdai ele­
mekkel operál. Mlndan felirata 
a igy Minden ex librise mAs; a 
találékonyság és ötletessé«. a 
művészi képzelőerő és a lele­
ményesség olyan gazdag tárhá­
zával rendelkezik, aaely pár­
ját ritkítja napjaink Írásos 
ez libris művészetében.

Hirt kaptunk n  első .lúgosa- 
xáTlal ex libris kl<5~lltásrólT 
amelyet LJubJanában, 1967. no- 
vember 17- és december 19. kö­
zött a Loaki MuzeJ és a Gale­
rija Drustov "Kxlibria Slove- 
nicie" ciaael rendezett meg. A 
kiállításon - melynek megren­
dezésében Uagaar HoYaoek Ját­
szott igen nagy szerepet - 33
szlovén ex libris müvéaa /!!/ 
lapjai mellett angol,argentin, 
osztrák, belga, csehszlovák , 
dán, francia, finn, olasz, Ja­
pán, Jugoszláv, kanadai, német 
lengyel, szovjet, svéd, apa- 
nyol, avájoi és magyar ex lib- 
rismüvészek lapjai la szere­
peltek. Kár, hogy a kis négy 
oldalas katalógus csak a szlo­
vén művészekért sorolja fel név 
szerint s Így nem tudjuk, hogy 
a magyar ex libris művészetet 
kik képviselték. A hírnek a- 
zonban Így Is örülünk, mert a

Roland Roveda gazdag ex 
libris termését igen sok euró­
pai ex Haris kiállítás / Graz 
Wien, Mainz, Heidelberg, Ham­
burg, Kiel, Paris, Firenze
Bialyatok, Poznan, Prága, Qlo- 
mouc stb./ mutatta be. Ex lib­
ris művészetét több folyóirat 
éa évkönyv méltatta; legutóbb 
a Graphische Revue Österreichs
1967. évi 5/6. számában olvas­
hattunk róla. Galambos Ferenc

R.OLAflt> kOVtOA'

kiállítás az ex libris Jugosz­
láviai népazerUsitését nem kis 
mértékben emelte és Ismét pó­
diumot adott magyar ex libris 
mUvéazeinknek la.

Ab Országos Széchényi KSraur-
- Bélley Pál buzgolkodásá-
- két Jelentás ex libris 

gyűjtemény megvásárlásáról tár­
gyal. Az egyik Arady Kálmán ré­
gi magyar gyűjteménye.amely i_ 
gen szsreneséaen egészítené ki 
a Nyireö-féle régi magyar a- 
nyagot, a másik pedig Pinte- 
rlts gyűjteménye, amely szá­
zadunk elsó felének magyar ex 
libris művészetét öleli fel 
gazdag sorozatokban. Reméljük, 
hogy mindkét vétel sikerülni 
fog s igy az Országos Szécsé- 
nyi Könyvtár ex libris gyűjte­
ménye törleszti régi adósságát 
és gazdagon kiegészül.
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PETERIS
UPITIS

SS EXLIBRIS 
MŰVÉSZETE

A lett ex libris nem régi múltra tekinthet Tissu, de napja­
inkban, a 3botJet unió népes családjában aa orom ás ésst ex lib­
ris isset mellett a legjobbak köBÖtt tartják ásómon. A lett 
ex llbrla megalapítása tulajdonképpen R. Zarln profess eor nevéhes 
ruofldlki megújulását éa moderniaálását pedig Feterla Upitisnak 
köszönheti. Fellépése áta már népes gárda műveli eat a váltosatas 
klsgrafikai műfajt a a fiatal lett ex llbrla művészek s múlt ér­
tékes hagyományainak megfeése mellett aa uj ut- és formakereaés 
láaában égnek s mint az 1967-ben megrendezett második lett ex 
libris kiállítás bebiaonyitotta, a fiatalok kösött sok a tehetsé­
ges, Ónálló utakon Járó mUvéss és Így utánpótlásban nlnos hiány. 
Fagyon találóan állapította meg Z. Qrlese Opitisről asóló tanul­
mányában /Jaunaa Qramatas 1967. 4. sa./t hogy Feterla Upltla ex 
libris alkotói tevékenysége hid, amely a múltat éa a Jövőt öbbBe­köti.

Életéről röviden csak annyit, hogy 1899-ben ssületett és 
képBÓmUTésaeti tanulmányait 1921-ben fejeate be. 1945. óta több 
mint BEáEharminc hasai és külföldi kiállításon vett részt.A gra­
fika majdnem minden ágában kipróbálta tehetségét és maradandót al­
kotott! minden grafikai teohnikában otthonosan mosog, asonban e- 
Sjfoiségéhez a fametszet áll legközelebb. Kls<5 ex librisét Ai*o_ 
gráfia/ 1927-ben készítette Klsa Kaudalte réssére. Kezdetben a 
hagyományos utat követte, egyéni ex libris stílusa ónak 1937. kö­
rül alakult ki s asóta lég jellemsőbb stílusjegyeinek állandósulá­
sa ellenére aslnte napról napra valami újat ad. Hazájában alsó- 
sorban nagy ssabadgraflkai sorosatalmák köszönheti sikereit, kül­
föld asonban ex librisein keresstül tanulta meg nevét, a beesül­
te meg müvéaaetét. A lett ex llbrla említésekor mindenkinek pete- 
rls Upltls neve Jut elfisaör aa eaaébe éa nem véletlen esi 1959 ó- 
ta a Lett Szoeialista lépköstársaaág népmüvésse s napjainkban la a rigai Képsőmüvésaetl Fi Iskola grafika-tanára. Kese alól került 
ki a ma is működi fiatalabb lett grafikuagárdn legnagyobb réssé) 
mint művész és mint pedagógus egyaránt hoaaáJárult népe képsómü- 
véaseti kultúrájának gaadagitásáhoa. Sx libris alkotói munkáaaá- 
gát a II. Maiborki K libris HLennalera /1965./ való meghiváaa 
féajelal. Re ihea füaódlk ae első A9*>4./ és második A967./ lett 
ex libris kiállítás megrendeséae is.
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Upitis realista művész, nem csak azért, mart ez belsí énjé­
ből fakad, hanem azért is, mert tudja, hogy az ex libris mondani­
valóját valós eszközökkel kell megfogalmazni ahhoz, hogy funkció­
ját betölthesse. Persze Upitis realizmusa korszerű, a valóságot 
egyéniségének sajátos prizmáján átszűrt realizmus, amely távol 
áll a naturalizmus poros világától, de mégsem zárja ki _ ha kell
- sem a drámai erőt, sem a Urai ellágyulánt, sem a mondanivaló 
modern szimbolámokba való öltöztetését. Upitis ex libriseinek meg 
fogalmazásánál mindig a lap tulajdonosának egyéniségéből indul ki
- ezért készit osakis ismerősök, Jóbarátok részére ex libriseket- 
mert karakter!zálni akar, a lap tulajdonosának egyéniségét állít­
ja előtérbe _ de ugyanakkor maradéktalanul kiéli saját művészi 
koncepcióit is. Nem alárendelt, hanem mellérendelt szerepet vál­
lal /de sok ex libris művész tanulhatna tőle!/, s lapjai nem csak 
a tulajdonos egyéniségét vázolják fel, de az alkotó művészetének 
Jellemző Jegyeit is hordják. Kx libris tematikájában dekoratív 
csendéletek váltakoznak figurális kompozíciókkal, de a képi meg­
formálás mindig súlyos gondolati alapra épül. Hol a névből indul 
ki - a nomen est ómen alapján - hol a foglalkozásból, de mindig 
telibe talál. Dekorativitásában néha teret enged egyfajta modern 
szeoesazionizmusnak is, arâ >ly nem egyedülálló Jelenség a szovjet 
grafikában. Kompozioiőlbán nem osak az alapötlet középpontiságára 
Ügyel, de a képi megoldás harmonikus térelhelyezésére is) a kife­
jezés teljességére éppen úgy ügyel, mint a lehető művészi teljes­
ségre. Szeret egy-egy témát több variáoióban is feldolgozni s ez 
a játékosság nemcsak felgazdagitJa művészetét, de alkalmat ad ne­
ki érzelmi éa gondlati differenciálódásra is. Ugyanarra a témára 
készült variációi azonban nem vázlatok, hanem kiérlelt, önálló 
alkotások. /Csak Jellemzésül: Vera Upitis részére készített lapja 
két, Paul Pfister részére készített ex librise három változatban 
ismert!/ Narratív lapjaiban /melyek közül Qianni Mantero részére 
készített, Don yuijote_motivumu lapja a legjellemzőbb/ íb tömör 
tudja, hogy a jó ex libristől mi sem áll távolabb, mint a szószá­
tyárkodás. Mint fametsző, mindig sikerrel ügyel a fekete-fehér e- 
gyensulyára, lapjai éppen ezért tömörségűk ellenére is levegősek
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ée pillanatok alatt áttekinthetők. Vonalvezetése határozott íköny- 
nj 'd, v agy aulyoa mondanivalójához egyaránt megtalálja az illő 
aegoldáet. Lapjai igényes teohnikájuk ellenére la frissek, még 
legsúlyosabb mondanivalóját la egy ksnasz lendületével viszi át a 
fára) fiatalos erűtől duszadó lapjai láttán senki ssm gondolná, 
hogy a művész «ár közel Jár a hetvenhez.

Upitis, annak ellenére, hogy nem osak szerelmese, gyűjtője, 
da fáradhatatlan propagátora la aa ez librisnek, na» nevezhető 
termékeny alkotónak. Negyven éri ex libria termése gyanánt kb. 
száz lapját tartják azámon. A keveset-alkotás tehatségea müvész- 
nél egyet Jelent a nagyfoka igényességgel| a bőtermésű alkotóban 
ai eredeti elgondolásokat gyakran siklatják ki a rutin megszokott 
aüvéezl konvenoiói, a eldegsett stílus monotóniája, s Upitis ex 
libria terméaének korlátozásával éppen ettől kiránt szabadulni. 
Saáz ex libriae azonban nemcsak a lett ex libria műrészt arany­
alapja, de értékéé része a mai szovjet ex libria müvészsinek le.

Upltlst, az ex libris művészt ma már európaszerte ismerik.a- 
zonban kevesen tadják róla. hogy maga Is gytijtű. 11.000 darabos 
gyűjteményében a lett ex librisek gazdag aorozatal mellett a vi­
lág legjobb ex libria műrészeinek alkotásai ia megtalálhatók.Sze­
reti éa becsüli a magyar klagrafikát s ennek nem egy, Jelen so­
rok irójáhoa intéaett levelében adott hangot. Éppen azért minda- 
soknak a gyújtóinknak, akik még nem állanak oserevlszonyban Tele, 
•suttal hívjak fel rá a figyelmet. ElsőBorban saját lapjait oae- 
réli a Így mindenkinek alkalmat ad arra, hogy művészetét alaposan 
megismerje. Lapjai pedig méltán foglalnak helyet a legmagasabb 
mérőét alkalmazó, válogatott lapokat tartalmazó gyűjteményekben

n . *.
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A III. Oomol 
gxllbris
resazua a terve 
aett időben Ju- 
llus 11-14. között lebonyoló­
dott. Viszonylag népea magyar 
gárdái 12 grafikus 111. gyűj­
tő képviselte hazánkat. Úgy a 
találkozóról, mint a kongresa- 
■SUB döntéseiről következő 
számunkban réaaleteeen beszá­
molunk . Most osak art említjük 
meg, «inek azt hisszük minden 
magyar grafikabarát örül, ho 
a következő 1970-ben rendeselL-
• >..y>..a*>e :r«i megkaptuk

■ In t  Semaey An íor beszámolt
róla, a döntés egyhangú volt. 
A hír nem váratlanul ért ben­
nünket, hiszen már régem ese­
dékes egy budapesti komxresz- 
szma és elóaetea tárgyaláeaimk 
voltak ez ügyben felettes
szerveinkkel, ahol teljes tá- 

a b
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NAGY 
ARISZTID

Hagy Arlnr.tld n n  akadénl- 
kua, klsgraflkált ás ex libri­
seit négls a aai Magyar ex 
llbria BUvéBaet legjava alko­
tásai kőié kall BiáMltanank) unkásságát, alkotáaalt bél­
és külföldön egyaránt aaáaon- 
t ártják 6b kedvelik. v

1924. áprllla 3-án eaüle- 
tett Csongrádon, a nagyér Al­
föld aslvébanj ugyanott vé- 
geste Vöíépiskoláit la. Hajla- 
■a aa építésiét fslá vonsotta, 
a budapesti MUsgysten épít6- 
Bsetl fakultáaára lratkoaott 
ba, ás négy ári tanulás után 
/1941-1944/ ott saaraatt épi- 
téBsnérnöki oklevelet. A aá- 
aodlk vllágháooruban - ahol 
súlyosan Megsebesült éa agy é- 
vet kórháaban töltött - bb I- 
parl Épületterved Vállalatnál 
helyezkedett el, alnt tarvas' 
a «a la ott dolgoalk. Mint é- 
pltéaaliak, lagalkerültabb al- 
kotáaa a kévssares Kossuth-dl- 
Jaa Mátrai Gyulával köabaan 
tervesett Magyar Kábelauvek 
nagyosarnoka, aaely alndaálg 
KöBépeurépa legnagyobb, elflre- 
gyártott elem t6 (pltett
héjeierkesotU épülete.

Aa épltéaaeti terveaéa bánsnnylre la BBlvügye Hagy 
Arlaatldnak - alkotói képzelet Ti1ágát nem tölti ki teljeeen. Sajaelal már a Műegyetemen asg.
jtolt, ahol Laaagamar Oea-L 

kár, Mlhálta Pál <(a Bardon Al­
fréd voltak a tanárai. A gra­fikai teotalkáket /tmi ém 11- 
■eMt«aiia réakari stb./ a 
aaUJl fcáaban, édeeapjáidl, 
lágy Árpádtól /1894-1959/,«iá- saluk alafl felének Drahea

látván «ellett a legtenaáke- 
n yeb l ötletgaadag, bal- és 
külföldön egyaránt lsaert és 
beaaült ez llbria nUvésaétől 
tanulta el, aki a aga Is aa I- 
panttvésaatl Főiskolán tanult 
öt töb b  ágét oaerélte fel a gra­
fikával.

A kevéa eiabadldő okoB el- 
töltéaének ae Igénye, a ki nea 
ált nttvéasl aablolok Nagy A- 
rlaatld érdeklődését egyre In­
kátok a grafika felé Irányítot­
ták. 1958-ban keadett klagra- 
flkával áa ex 11wlesel feg- 
1elkésni a a headetl lépései 
blaonytalanaaga, Idegen hatá­
sokat átvevő kerssaka után i- 
gea haaar érett, egyéni atllu- 
bb lapekkal Jelantkaaett, a- 
■elyakre a <£yttjtők oeakhaasr 
felfigyeltek. Aa tllaMerés, a 
Matató alkar caak fakeaták a
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művész ambícióját, megjött ■ 
kísérletező kedve íbj be uj it­
tak keresése közben teohnikai 
tudása kifinomodott a u  sár - 
nem egészen tíz év alatt _ kö­
zel > Ka m e g y  n magas művészi 
élményt nyújtó alkotás áll 
mögötte.

Nagy Arisztid klsgrafikáit, 
ez libriseit hasai kiállításo­
kon kevesebbet láthattuk, mint 
a külföldi grafikai seregsBem- 
léken. Alkotásai Budapesten 
1961-ben /Kiagraflka Kiállítás 
a Fényes Adolf teremben/, 1965- 
ben /Kisgrafika- és ex libris 
kiállítás a Dürer teremben/ ás 
1967-ben /Nemzetközi Kiagrafi­
ka - és Ez libris kiállítás / 
kerültek a közönség elé. Kül­
földön Tallinban /1963/, Tar- 
nówban /1963/, Grazban /1965/ 
Malborkban /az 1965. évi XI. 
Malborki Nemzetközi Kje libris 
Bi simáién/, Zielona Gorában 
/1966/, Pi dúsában /I966. II. 
Blennale deli Incisione/, Poz- 
nanban /1967. Nemzetközi Ex 
Musicis kiállítás Henryk wie- 
niawskl emlékére/ és Grazban 
/1967/ s«erepeltek grafikái. A 
II. Malborki Kx libris Blenna— 
lén, a potnani Ex Musiois Ki­
állításon és at 1967. évi bu­
dapesti Nemzetközi Kisgraflka- 
éa Ex libris Kiállításon meg­
hívás alapján vett rés*t. Meg­
hívást nyert a III. Malborki 
Ex libris Bisnnálérs in /1967/ 
ezen azonban, mivel két évig 
álig valamit alkotott _ nem 
vett résBt. Ab 1969-ben meg­
rendezendő IV. Malborki Ex

libris biennálén _ melyre u_ 
gyancsak meghívást kapott 
alkotásai ismét a nagyközönség 
elé fognak kerülni. A grafikai 
teohnikák közül Nagy Arisztid 
művészi elképzeléseiheB a fa­
metszet áll a legközelebb; ex 
librle- ée kisgrafikal munkás­
sága egy linómetszet és egy 
rézkarc kivételével osupa fa­
metszetből áll. A fa a férfias 
művészet anyagai keménysége e- 
rSt, szilárdsága határozottsá­
got követel vonalvezetésben is 
mstszőteohnikában is. A famet­
szetben nem lehet sem kókler- 
kedni, sem mellébeszélniI A fa 
megmunkálása erőt, sEigoru fe­
gyelmet és feszült figyelmet 
követel, de tónusban, művészi 
összhatásban olyan grafikát e- 
redményeE, analy a sokszorosí­
tó grafikai teohnikák között 
külön világot Jelent, sajátos 
törvényszerűségekkel. A famet­
szetben Nagy Arisztid a vona­
las megoldást éppen úgy hasz­
nálja, mint a folthatásos met­
szési módszert, bár a nagy fe­
kete foltokat nem nagyon ked­
veli b csak otx és akkor él 
vele, ahol és amikor /pl. egy 

«gy alak kiemelésénél/el­
kerülhetetlen.

Ami Nagy Arisztid sx libris 
é> kisgrafikal művészetének a 
tematikáját illeti, nem túlsá­
gosan gazdag, de az ismert té­
mákat is uj, egyéni felfogás­
ban adja a ez művészetének e- 
gyik erőssége. LegsElvesebben 
he embert ábrásolja, felöltö- 
sötten, vagy mestelenül, tel-
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Jes sgéssében vagy részletek, 
bán, de ember-ábrázolása a no. 
darn raalizmus olyan ötvözeté- 
▼•1 késsUl, amslyben a sztir- 
realizmus. aa exprosBElonizmuB 
elemei la beépülnek, hogy sa­
játos mttvéssetét nem csak e_ 
gyénlvé, da teljes igényűvé is 
tegyék. Alakjairól néha le­
nyúzza a Mrt, «Int as olasz 
Tranqulllo Marangoni,de megol­
dása abban Is rés, mint Marén- 
goniéi lehat, hogy esőkhez be 
indítást Marangoni adta, da a 
kivitel már egyénien nagya- 
rliiBtidiaa. Kompozícióé rend­
je fegyelme ellenére la dina­
mikus, a faaetaset fekete-fe­
hér világának drámaiságát né­
hol pátsssaá fokabbb fel) a 
tár kitöltésében néha Jalvsnt- 
ksző formát lanságával egyfajta 
uj, modern művészi rendet te­
remt. A több témát Hsa Befogó 
kompozioiólt esamei és művészi 
egységük menti meg a szétesés­
től /pl. exlibris Konatantino- 
vita Milán/. Szépaéglátáaának 
■odamiégében a vibráló nyug­
talanság, a tragikus magakere- 
aéa, a kor problémáira való 
humaniata reagálás Jelentkesik 
visuália és gondolati élménye­
inek képpé formálását úgy old­
ja meg, hogy vlasonyla« egy- 
aaerU ee ekésükkel varázsos vi­
lágot, valós anyagból pedig - 
mágikus hangulatot teramt. Ée 
úgy hieaem, n  a legtöbb, amit 
egy mtlvéss önmagából s világ­
nak adhat.

Galambos Ferenc

A "Szocialista kultúráért" 
érdeméremmel kitüntetett Doro­
gi József Attila Művelődési 
Hasba»} a "KI mit gyűjt" klub 
szakkörs 1968. április 25. és 
május 4. kösött ex libris ki­
állítást rendezett. örülünk, 
hogy a dorogi gyfljtóklub a 
gyufaoimke mellett aa ex lib­
risre is felfigyeltI Bz egyéb­
ként elsősorban a klub titká­
rának, Bors Lászlónak az ér- 
dema,

KA33 JÁNOS RÉZKARCA
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A «agyar bélyeg kezdeti 
időszakától az első világhábo­
rú befejezéséig - Bohra János, 
Tull Ödön. Divéky József. Sara 
Arnold, stb. pár kisérletét le 
számítva, nem törekedett művé­
szi babérokra; a bélyeg köz­
szükségleti cikk volt, nem
jobb és nem rosszabb, mint a 
korabeli európai átlag. Csak 
az első világháború után jöt­
tek rá az illetékesek, hogy a 
bélyeg _ túl elsődleges funk­
cióján - a magyar művészet lég 
gyakrabban leadott névjegye a 
külföld asztalán s ettől datá­
lódik a magyar bélyegek művé­
szi színvonalának az emelkedé­
se. Az úttörők /Helblng Ferenc 
Haranghy Jenő. Légrády" Sándor 
stb./ után amagyar bélyeg mű­
vészi megújulása tulajdonkép­
pen csak a felszabadulas utáni 
időre esik. Bélyegeinkre egy­
re többen figyeltek fel kül­
földön, egyre több külföldi 
gyűjtő érdeklődését keltették 
fel s a bélyegujságok is egy­
re többet foglalkoztak vele . 
Kz elsősorban a Pénzjegynyom­
da köré tömörült művészek ér­
deme. A szinvonalemelkedés köz 
ismert volt itthon is, külföl­
dön is egyaránt, képzőművésze­
ti irodalmunk azonban mégsem 
akart tudomást venni róla. A 
osendet Kovács gyulának Vertei 
József bélyegmüvéazetét bemu­
tató cikke törte meg / Hűvé - 
szét 1967. 2. az./. Mi most 
Vertei József után egy másik 
kimagasló magyar bélyegmüvéoz, 
Kékesi László munkásságára sza_ 
retnénk felhívni a figyelmet.

Kékesi László 1919. szép- 
tember 17-én született Szarva­
son. Elemi- és középiskoláit 
Szarvason, Pécelen, Sárospata­
kon végezte; az Iparművészeti 
Főiskolára 1936-ban került s

a diszitő-festő szakot 1942_
ben fejezte be. Haranghy. Ka- 
cziány. Domanovszky voltak ne- 
vesebb tanárai. A főiskola el­
végzése után freskőfestőnek 
indult; Haranghy Jenő és Már- 
tón Lajos társaságában több, 
mint harminchat templom belső 
díszítésében vett részt; önál­
ló munkákat Láziban /freskók/, 
Syőrszentmártonban /sgrafittók 
és Kianánán /freskók/ alkotott 
A felszabHdulás után évekig 
dekorációs munkákat végzett; _ 
kiállítási plakátokat tervezett 
vásári pavilonokat rendezett , 
stb., s a dekorációs munka na­
ponta változó és megujuló fel­
adatai rajztudását elmélyítet­
ték, szinérzékenységét kifino­
mít tták, kifejezőkészségét e_ 
rőteljesebbé tették és köze­
lebb hozták a mához. A Pénz­
jegynyomdába 1956-ban került , 
azóta is ott dolgozik, s ezzel 
végleg a kisgrafikával jegyez­
te el magát.

az ember azt hihetné,hogy 
freskó után bélyeget tervezni 
megoldhatatlan feladat s a kis 
méretek Prokrustes-ágyába a 
nagy méretekben alkotó művész 
lendülete óhatatlanul belehal.



t

OLIMPIAI

2?’

á P a sÉT.*: A ' «- a'k_ ~
J Á T É K O S

ll»s

M A G Y A R  P O S T

Kékesi László esetében nem ez 
t őrt ént. Megtanulta, hogy B 
művészi munka értéke nem első­
sorban a mérettel függ és kis 
felületen is lehet művészileg 
nagyot alkotni, s az önkifeje­
zés formáját és eszközeit füg­
getleníteni lehet a méretektől 
a kis méret tömör előadásmód­
ra, kompoziciós fegyelemre,ér­
zékeny vonalkulturára kénysze­
rit és olyan grafikai erénye­
ket hoz felszínre, amelyek te­
hetséges művész esetében egyé­
ni kifejezésmódra vezetnek, s 
olyan művészi attitűdöt alakí­
tanak ki, amely képes a mikro­
kozmoszban is a makrokozmosz 
végtelein horizontját nyújtani.

Kékesi László első bélye­
gét 1960-ban alkotta meg.Ekkor 
készült a Bélyegbemutató szel. 
vénye, az arcképsorozatbán pe­
dig Türr István. Hermán Ottó 
és Pattantyús Abrahám portré­
ba. a z m b l .  évi Áiiatkert so­
rozatból négy értele dicséri 
művészetét; ezeken a natura­
lista ábrázolásmód korrekt hi­
degségét még nehezen tudta el­
lensúlyozni. Ugyanebben az év_ 
ben a Közlekedésügyi Miniszte­
rek Értekezlete sorozat három 
értékéből két érték ugyancsak 
Kékesi László munkája. Az 1961 
évi árok ép sor ozat b<51 a Lenin- 
bélyeget kivéve minden bélyeg 
Kékesi László alkotása / Rózsa 
Ferenc, Kilián Qyörgy. Bippl- 
Rónal József, Lailnka Sándor.

Zalka Máté. Katona József/: e_ 
zekben nemesak kitűnő portré­
kat, de találó emberi jellem­
zéseket is adott, az 1962-esér 
a teohnikai bélyegek korszakát 
jelentik Kékesi László bélyeg- 
müvészetéDen. A szokatlan fel­
adatot a művész külöhösen az 
"Ikarusztól az űrrakétáig" o. 
sorozatban oldotta meg kifo­
gástalanul. A sorosat inditó- 
bélyegének Ikarusza a hagyomá­
nyos és modern Ikarusz-felfo - 
gás szerencsés ötvözete. a 
többi értéken a géptípus képét 
és a tervét kitűnő kompoziciós 
egységbe foglalta össze és be­
tűi is kitünően illenek a té­
mához. Ebben az évben készült 
az első csoportos Űrrepülés 
arcképrésze is*/Nyikolajev és 
Popovics/, modern szimboliká­
val oldott hagyományos srckép- 
ábárzolással. A "Világűr meg­
hódítói " cimü sorozat teljes 
egészében Kékesi nevéhez fűző­
dik; kitűnő művészi megoldását 
kiegyensúlyozott kompozíciójuk 
finom szineik - és a gyűjtők 
óriási érdeklődése jellemzi.

1963-ban készültek el Ké­
kesi László első nportbélyege- 
1. A "Műkorcsolyázó és Jégtánc 
Európa-bajnokság" általa ter­
vezett hat értéke a szép moz­
dulatok megragadásán keresztül 
érzékeltetik a sport örömét és 
nem véletlen, hogy a sorozat 
3 forintos értéke megkapta az 
év legszebb sport képzőmüvé-
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szeti alkotásáért é a az év
legszebb sportbélyegéért járó 
"Ezüst gerely" dijat. A "Szo­
cialista országok postaügyi 
minisztereinek V. kongresszu _ 
au" c. sorozat Kékesi által 
tervezett négy értéke az egyéb 
ként nem nagyon sikerült soro­
zaton belül is jók, bár zsú­
foltak kissé, a z  1964-ea év 
Kékesi-féle bélyegtermése el­
sősorban változatosságával bi.v_ 
ja fel magára a figyelmet. El­
sőnek az Innsbrucki Téli Olym- 
pia blokkját kell megemlíteni; 
poétikus háttere, kitűnő kom­
pozícióé megoldása miatt fel­
tétlenül dijat érdemelt volna 
a z  "Űrkutatás eredményei" c. 
sorozatból a 60 filléres és a 
2.60-as bélyeg fűződik Kékesi 
nevéhez; nem Kékesi művészi a- 
dottságain, hanem a gyenge ki­
vitelezésen múlott, hogy e so­
rozat témája ellenére sem ara­
tott különösebb sikert. Ellen­
súlyozza ezt az "Évfordulók-e- 
semények" c. sorozat Madách. 
Galilei. Ybl. Shakespeare.
Michelangelo. Szabó Ervin Is 
Pav Andras-bélyeg kitlinfl port­
réi. Kékesi László 1965. évi 
bélyegterméséből elsősorban is 
mét sportbélyegeit kell kié _ 
melnünk. a "Tokioi Olympia ér­
mei" c. sorozat 30 filléres 
értéke /női torna/ ismét el­
nyerte az év legszebb sport 
képzőművészeti alkotására és 
az év legszebb sportbélyegére 
kiirt "Ezüst gerely" dijat, a 
női test szépsége, a mozdulat 
harmonikus bája hagyományos 
grafikai formanyelven is mo­
dern élményt kinál. a z  "Uni - 
versiade" c. sorozat Kékesi 
által tervezett öt értéke és 
Gél Perencoel közösen készített 
blokkja azokat a grafikai eré­
nyeket fejlesztette tovább, a- 
melyeket Kékesi sportbélyegein 
már előbb is megszerettünk. A 
sportbélyegek mellett a "Yosz- 
tok 2" bélyeg markáns rajza és 
lendületes előadása, az "Űrku­
tatás ujabb eredményei" c. sor 
négy értéke és Gál Ferencoel 
közösen készített blokkja meg­
kísérli a száraz technikai té­
ma művészi feldolgozásába uj 
elemeket vinni.

Az 1966. évi Kékesi- féle 
bélyegtermésen a "Trófeák" c. 
sorozatban uj téma jelentkezett 
az állatábrázolás. E sorozat 
kilenc értéke közül hatot Ké­
kesi alkotott, a naturalista 
alkotásokat páratlan megfigye­
lő-képesség, a rajz finomsága 
és nagyszerű szinérzék jellem­
zik. Az atlétikai Európa baj­
nokság ismét alkalmat nyújtott 
Kékesinek arra, hogy a sport- 
bélyegeken már ismert kiváló 
grafikusi erényeit újra meg­
villogtathassa, sőt tovább 
fejleszthesse. Sportolóin a 
mozdulatok BZépsége mellett az 
erőt is sikerült újszerű esz­
közökkel kifejeznie. K sorozat 
Gál Ferenccel közösen készitett 
blokkja szintén megkapta az"év 
legszebb sportbélyege" "Ezüst 
gerely "-diját. Ez év bélyeg­
termését a "Luna 9" bélyeg két 
értéke és az "Urpárosok” c.so­
rozat négy értéke zárta le. Az 
utóbbiak az űrkutatási bélye­
gek között világviszonylatban 
is megállják a helyüket. a z  
1967-es év első Kékesi-bélye _ 
gei ismert operajeleneteket 
fognak ábrázolni és még azok­
nak is kellemes meglepetést 
fog szerezni, akik íékeni bé- 
lyegmüvészetét már eddig is 
sokra értékelték.

Kékesi bélyegnüvészeté- 
vel kapcsolatban szólnunk kell 
még a külföld részére /Mongó - 
lia, Togo, Libanon, Jemen San 
Salvador, Harokko, Dubai/ ké­
szült bélyegeiről is. A hazai­
nál kevesebb megkötöttség eze­
ken a bélyegeken módot nyújtott 
a művésznek arra, hogy többet 
adjon önmagából és kipróbálja 
a modernebb grafikai hangvéte­
leket is _ mindig sikerrel.E- 
zek közül a pápa és a libanoni 
elnök találkozásáról készített 
bélyeg az, amely külföldön is 
méltán nagy sikert aratott.

A bélyegmüvész mindig ne­
híz alapállásból indul: tema­
tikája adott és kötött. Egy 
növény- vagy állatsor, a tech­
nikai bélyegek megkívánják a 
naturalista ábrázolást éppen 
úgy, mint a részletező előa­
dást; mit tehet ehhez a fölé-
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nyes rajz-tudásán tol - a mű­
vész? Csak a háttér kiképzés«, 
▼agy b témához kapcsolódó mi­
niatűr szimbólum az, amely 
szabadabb szárnyalást ad a mű­
vész fantáziájának és Kékesi 
Jól él ezekkel, Ezek oldják 
ha kis mértékben is, a natura­
lizmus ridegségét, a ezek 
visznek modernebb szólamokat a 
konzervatív hangszerelésbe. A 
sportbélyegeknél már más a 
helyzeti Itt módja van a mű­
vésznek a realista portréábrá­
zolás hagyományos adottságait 
a jellemábrázolás finomabb sbb- 
közeivel párosítani s az áorá- 
solt Bzemélyt nemcsak ember- , 
de lélekkbzelbe is hozni. A 
Madách-bélyeg tragikus férfi­
assága, az YÍl-bélyeg tünődfi 
férfiaroa, a Galilei-bélyeg da- 
oot és meghasönlottnágot,vivó- 
dást és befeléfordulást tükrö­
ző arcmása jó példák erre. A 
rajz finomsága, a lehelletnyl 
árnyékok itt nem csak az ábrá­
zolás, de a jellemfestés oél- 
jait is szolgálják. A sportbé­
lyegeken - amely Kékesi Láss- 
lónak lsghálásabb és legsike­
resebb területe - ismét ujabb 
grafikusi erényeit kell kie­
melnünk. Anélkül, hogy letérne 
a realista áarázolás útjáról,« 
mozdulatok megragadásával, az 
erő könnyed kifejezésével, a 
kompozioió egyszerű, de hatá - 
sós megoldásával olyan kis re­
mekeket produkál, amelyek a 
kapott dijakra méltán rászol­
gáltak. A technikai témájú bé­
lyegeken Kékesi könnyen birkó­
zik meg a viszonylag művéasi- 
etlen feladattal s a száraz té­
mán belül is majdnem mindig fjy- 
fajta modern poézlat teremt.

Bár Kékesi Lássiót első - 
sorban mint bélyegmüvésst tart­
ják számon /Sport és Tudomány 
964. 5. b z. - K. Oy.t A szép 

magyar bélyeg. Népssabad - 
ság 1964. március 7. az. - Ar­
tista, who design stamps of 
Hungary. Philatellc Magazin* 
1963. 12. az./, róla asóló 
megemlékezésünket nem zárhat­
juk le anélkül, hogy ne emlí- 
késnénk meg egyéb grafikai mun* 
káaságáról la. Készített könyv-

M m  Ml» 1IU* •ÚMI 4««|i »t* M%C Mltelf ittitNi
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illusztrációkat / alsósorban 
ifjunági könyvekhez/, rajzolt 
karikatúrákat /melyeken a sza­
tírába oltott humor vezette a 
ceruzát/, alkotott plakátokat 
/ezek közül az 1956.évi tüeol- 
tóverseny plakát a maga fekete 
sárga piros folthatásával a 
blickfang iskolapéldája, a"Ba- 
laton a dolgozóké" c. plakátja 
pedig pasztell színeivel, tág 
horizontjával ujabb plakátter­
mésünk java alkotásai közé 
tartoznak/, ex libriseivel,csa 
ládi grafikáival pedig a kia- 
grafika külföldi és hazai ba­
rátainak ujabb rétegeit hódí­
totta meg. Kx libriseinek fő 
témája s szép női test, vala­
mint a magyar népművészet ki­
meríthetetlen kincsesbányája. 
Előbbi témájú lapjain az ol­

dottabb realizmus eszközeivel 
közelíti meg szépségideálját, 
az utóbbiakban pedig a népi 
rajzok nehézkes merevségét a 
lényeges feladása nélkül vált­
ja át hajlékonyabb formanyelv­
re. Visszafogott fantáziá ja,e_ 
legáns ötletei itt, ezeken s 
rézkarc- és rézmetszetü lapo­
kon élik ki magukat s teremte­
nek egyéni ex libris stílust, 
amely néha még a romantikáig 
is visszakalandozik, a z  a pár 
szabad grafika, amelyet Kékesi 
Lászlótól ismerünk, arra en­
gednek következtetni, hogy 
gazdagabb termés esetében, a- 
mire, sajnos, a művésznek már 
nem jut ideje/ itt sem lenne 
hozzá hűtlen az átlagon felüli 
művészi teljesítménynek kijáró 
siker. —  lajib —

Póka György négy axlibrlsé­
nek a hasonüitsát közli a Békés 
megyei Népújság 1968, március 
3-1 számának kulturális mellék 
léte.

DKAHOS I3TVÁS PAMBTSZEÍB

Drahos Istvánról közölt 
fényképes riportot 3 zabó Ró­
bert a Caongrád megyei Hírlap
1968. március 24-1 számában. A 
riport szerint Drahoe István 
alkotásai Szentesen és Szege­
den önálló kiállítás keretén 
belül kerülnek a közönség elé.

A Szentesi Élet 1968 évi 1. 
száma ugyanosak Prahoa Istvánt 
köszönti, hétszáeadik ex lib­
risének elkészülte alkalmából. 
A "neao propheta in patria 
sua" közmondást - úgy látszlk- 
mégis csak meg kell változtat­
ni.

A Hlradóteohnlkal Vállalat
- amely gyáraink között a kép- 
nómüvészet propagálását a leg­
magasabb fokon Uzl - Rákóazy 
Fereno és Kardos Attila szor- 
goskocLána következtében az 
1967. decemberi nemzetközi ex 
libris- és kisgrafikai kiállí­
tás anyagát is bemutatták a 
gyár dolgozóinak. A kiállítás­
hoz - amely 1968. Január 24-31 
között volt látható - kataló­
gus Is készült, két eredeti 
grafikával. A kiállítás a kul­
turális tevékenység terén is 
élenjáró gyár dolgozói körében 
nagy sikert aratott.
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A Klagraflka Érteaitá 1967. 
ávl •••ptntari g iaíbui au a- 
a át a elhunyt H. Aboayl Arany 
ealákeaett M g  Kánya Sándornak 
a Tanáoeköatáraaaág kltUn£,la- 
■art plakátallváaaánek külföl­
di grafikai áa ágyék *Ut4«s1 
tevákenyaágárál. A aa Bár idő a 
attváaa a Tanáosköatáraaaág bu­
kása után emigrációba kányasa­
ruit a Báaa, Párias, aa Aaerl- 
kal Kgyaetilt Állasok, Kína 
aajd a Dálafrlkal Unió voltak 
álatának főbb állonáaal. A
grafika Bellett - mint ápltáaa
- Igán aok modern köa- áa ■*- 
gán ¿pille tét la tervesatt, da 
■ttfordltál, sserkeaatái, mtivá- 
saet-pedagágual tevékenysége fa 
jelentős, ha ldahaas nem la 1- 
gan I m i t .

K. Abonyl Arany óikká bán
eeak általában baamált Kánya 
3ándor grafikai tevékenyaágé - 
ről áa almieorban plakátjait, 
Bia b a d  grafikáit, disaletter- 
veit említette. A kiváló aU- 
véBaael történt levélváltásom 
során tttnt ki a ionban as is, 
hogy Kánya Sándor fiatalabb á_ 
▼alban alnt ax libris aUvéss 
la tevékenykedett ás aoat, a- 
álkor pár ax librisét repró- 
dukoláját bemutatjuk, QröaMl 
reglaatráljuk, hogy a aagyar 
ax libris aüváaaek táborát ia- 
■át gaadaglthatjuk egy kitűnő 
Bttvéeeael.> Knek aa ax lltariaek 
külfttldl aegrendelák ráaaára 
kássültak, haaal gyűjteménye­
inkből hlányaanak a aaárt naa 
tudott aanki ráluk.

ex libris
n o s t r u m

A "Sandra’s Book" oiaU lap 
réakaro, aaalyan aa olvaaá Jány 
köalamert figurája leegyeserU- 
altatt vonalveaetáaael Jelent- 
kaalk. A atillaált virág áa a 
rajta lavá Madár magyar nápl 
aotivuaok ealákát idásl. Maga 
a lap a huaaas évek grafikájá­
nak Jellegzetes stlluetörskvé- 
aelről árulkodik. Aa ax llterla 
noatrua fontaiét, aaalyat 
amintán a aoaaásá eljárás ás 
oaak a körvonalra amoritkOBÓ 
grafikai eláadásaád jalleasi a 
lovasoknak a fakata háttárból 
▼alá klbontáaát aaonban alnta- 
BEürUen, álaánytasaraásn ol­
dotta aag a attváaa. Aa " ax 
librla R l«u t  da ViliiéreM o. 
lap guaiaataset, s aint ilyen, 
alaoaádá vonalaival, lágy kon­
túrjaival a goalnak metssésre 
valá alkalmatlanságát biso- 
nyitja. /Kernel aa anyaggal fal 
la hagyott a aüváaa./ 3alabo- 
luaa agyábkánt, aa "Agnus Dal*
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b e  ókeresstény éa kBsépkori 
szakrális Ikonográfia ktisis- 
■art emblémája. A figura tuda­
tos primitívségét a térkitöl­
tőé keresetlen egysasrUsége <L- 
lensulyossa. Klisétechnikája 
allanara la lgan figyelemre - 
■élté s e  "sx libris ». Kwaan" 
o. lap, aaely a sUvéac kínai 
tartózkodása alatt, kínai meg- 
randaifi réssére kéeEtiltt A
kwaan ásó a kínai nyelvben vá_ 
roakaput Jolánt, asért talá­
lunk a képan a fáa,hegyes táj­
ba helyeseit, Jallagaataa tá­
ti JU kínai városkaput) aag« a 
fáa, hegyes kUrnyeset a kínai 
tájkép legjelleasóbb stllusje- 
gyalval lgyekaslk - alkaraaan
- kínai atmoasférát teremteni.

Rém kla örömünkre ssolgál, 
amikor is Jelenthet JUk, hogy a 
ki Tálé és sokoldalú ittT^at a 
Xlsgrafika Értesítő éa au u- 
Jabb magyar az libris mllvésset 
hatáaa alatt ismét kedvet ka­
pott aa v  11brla mUvaléséhes. 
BttSl még a a sea Testi el a 
kedvét, hogy a Dél afrikai Uni­
óban metesésre alkalmas fa
ni nos /nam osak a ■ agyar gra­
fikuséit vés Beknek T&nmak tahát 
faduo-gondjai1/ a a ssUkségss 
duookat Angliából aaeraik be, 
nem is valami oleada. /Kgy kb. 
25 x V> iá nagysága duó pqgyar 
pénsrs átssémitva kb. 6oo fo­
rintba karlll./ A több évtlca-

des hallgatás után késsUlt el­
ső, saját és felesége réaaére 
készített fametasetli ex lib­
risét máris bejutathatjuk a
■ agyar ez libris barátainak a 
ha M a j d  a további Kónya Sándor 
féle ex libriaek is magasUlet- 
tak, hírt fogunk adni rólnk d.- 
vssálnknak. q. p.



Megjelent "Klagraflka Érte- 
sltó 1962 - 19t>7" címmel aMj«: 
megjelent számaink tartalom- 
jegyzékkel ellátott kötete, k -  
ra 00.- lft, melyet a Hivészetl 
Szakszervezetek VI. kér. OTP - 
20512 b e. osekksEámlájára le­
het beflsetnl. A kötetet az i_ 
gazoló szelvény átadásakor 
Réthy István titkárunktól le­
het átvenni. Mivel csak kevés 
példány áll rendelkezésünkre 
az Igényeket csak az igénylés 
sorrendjében áll módunkban ki­
elégíteni.

Zentán, Erdélyi István kez­
deménye zésére megalakulóba^ vui 
a bibliofil egyesület, amely 

ex libris gyújtókét is ma— 
«ába foglalná. Reméljük, hogy e 
keEdeményezést siker fogja ko­
ronásul és nemsokára az elsó 
jugoszláviai e x libris gyüjtó 
egyesületet köszönthetjük benne

PKRY ANTAL PAMBTSZETK

KBICH KÍKOLY LINÓMETSZETE 
GYULAI LIVIUSZ LINÓMETSZETE
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KÖHKGYI GYULA LINÓMKTSZKTB KÁDÁR JÁNOS MIKLÓS LINÓMETSZKTB

m B 1a25 Slm
m AK

VIDAL Y LOPEZ. MAKUEL - LLOP Y BONAL._JOSÉi BIBLIOORAFIA K3PAN0- 
LA SOBRE KXLIBRIS. Baroalona, á.n. 4 , 11 1.

Ab ax libris bibliográfia alndlg legalaas olvasmány ae lga- 
Bl gytijtónaki gasdag ax libris irodalom, gasdag ás aagas SEinvo- 
nalu ax libriskulturát Jolánt /»int ahogyan a langyal ax libris 
bibliográfia mutatja/, da fajlatt gyűjtöálatra is utal. A várba— 
li gyűjti, túl ae anyag falhaiao sásán randssaras is, lgyakssik 
nagisaarkadni az ax libris aUvásaának, tulajdonosának ai á,Hátá­
val s aindasak ktiaban asstátikal, Büvásva ttört ánati, osaládttir- 
tánatl, haraldikai stb. kutatásokra is rákányssarül. És ha kos­
ban JalantSo adatokra bukkan, isaaratlsn össssfUggásskra akad, 
t au Bányainak aradaányát Írásba is foglalja - a többi ax llbria 
gylíjtö okulására.

A kát niirtS - alndkattű isaart spanyol ax libris gyűjti - 
aunkája haralnokilano ax liBrle mappa, könyv ás katalógust vala­
mint hat ax libris folyóirat bisliográfiai lalrását adja. Aa
alsó spanyol ax libriskiadvány 19o3_ban látott napvilágot /abban 
ae ávban volt Magyarorsaágon is aa alsó ax libris kiállítás/ • 
ugyanakkor indult aa alsó spanyol ax libris folyóirat ia, a HK_ 
TISTA IBKRICA DE BXLInRIS. A kiadványok túlnyomó rásaa /sót a 
folyóiratok agy rásaa ia/ kis példánya samban asámosoit kiadásban 
látott napvilágot a aa Bár Spanyolorai ágban la bibliofil ritka- 
s ágnak saáaitanak. A fal sor ako itatott aOnyrak kOaOtt BsmsatkBal 
▼isi nylatban is FRANCISCO VINBKL kOnyva tarthat a legnagyobb év- 
daklódásra ssámot /Knsayo ds un aatalogo da axlitoria lbaroamsrl- 
aanos. I.-II. kötst. Madrid 1952. HITI+253, XII+293 1./ aaaly 
1000 ibaroaBarikai ax libris lalrását adja a XVI-XXX. saáaadból 
363 fasoiailla kisárstátan. Sajnos, aa is osak 300 ssámoaott pél­
dányban jrlant asg.

Nagy hiányossága a bibliográfiának, hogy oaak a kbnyvanya­got dolgossá fal ás a olkk anyagot taljason mallfiai. Farssa, bib­
liográfiai a unka saampontjából aa utóbbi a nahaaabb faladat I Eb
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DRAH03 ISTVÁN FAMKTSZEi’B VARGA NÁNDOR LAJOS FAMET3ZKTK

■ hiányosság annál in Inkább sseabettinő, aert a spanyol ex lib­
ris folyóiratok, alnt a Reviata Iberica de Exlibria A903-1906./ 
a Pro JCxlibria /L921-1922./, az Exlibria /1947-1953./, val«int 
a* Anaociaclon da Exlibriataa de Barcelona Circular-ja A951- /
ai ex libris történetével és alivészetével, könyv- és aUvelődés- 
történeti szerepével foglalkozó értékéé cikkek egész seregét őr­
tik, nea lm beaaélve a spanyol képzőaüvéazeti, könyvtári, atlve- 
lőaéstörténeti folyóiratok ax libris vonatkozású oikkeiről.Ezek­
nek oassngyüJtése ia feldolgozása továbbra is spanyol kutatóra 
vár,

A kis füzet oialeirásai nea felelnek ugyan aeg a oialeirán 
a • érvényben levő nemzetközi előírásainak, de alnden lényege a 
utatT-» Eltérnek a az azorioaltáat is Így lehetővé teszik. Az e_ 
nyes tételakhes fii töt t annotációk tartalmi lanertetéat és érté­
kelést Is adnak.

A hiányosságai ellenére is igen hasznos kis füaet nea egy 
illuaatráolót /cialap-reprodukclók/ is tartalmaz, aaelyek a 
aunka értékét nagyban eaellk.

LATWIJA3 P3K ORAMATZIMJü IZ3TADJÍ3 KATAL003. Riga 1965, LatTijaa 
'Makslas Ponda. Ö , 3“Í 1.

A Talllnban, 1966. februárjában aegrendezett lett ex libris 
kiállítás katalógusa - A. 3ALENIEKS munkája _ neaosak a kiállí­
tás anyagát autatja be, de rövid áttekintést ad a lett ex libris 
t rt^natár£l is. AE al«6 lett ex libris /litográfia/ HICHARDS 
ZARINS /1369-1939/ profeaazor nevéhes fü E Ő d ik  <Ss 1897-ben k é ­
szült. Hatására oaakhaaar népszerű lett a aufaj a aa Hír PJt 
TKRI3 UPITIS /1B99- /, OTTO WKDKXS A920- / ssoaélyéeen európai 
hirii képvieelA 1 ia vannak. Tbbfcasör aegrandesték a lett ax lib­
ris sere«szemléjét 1 « /I9571 Laningrád, 114 ex libris _ 1962 i
rím, 26? ax libris _ 19641 Riga, 177 ex lioria etb./j kttlfSláör. 
Lipcse, Párizs és Krakkó láthatott lett ex libris kiállítást.
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A talllnl kiállítás 71 müvéé« 317-ex librisét mutatta ba. A 
kásánkból PKTKNIS UPITI3 művel messsire kimagasodnak f a hatvan 
f" 14 Járá mtivésa mar im tud modara lenni, grafikai formanyelvben 
4s mát sző technikában «gyaránt. ALBKSKJ3 JUPATOt aeuíolt komposi- 
aiói, részistenő alőadásmódJa, elbeszélő kedve mind ellentmond 
as as lluris eplgraamatlkus követelményeinek, lapjai asonban má­
gia népsaai*tt««k, mart a hasai lavegőt lehelik, a hasai múltat i- 
déslk. OTTÓ KKDKI:; termékeny, da kissé saáras müvéss, főleg a 
drámai tömörség as aría oldala. Figyelmet érdemelnek még RUD0LÍ8 
HS1MART3 leegyszerűsített megoldású,modern hangvételű, fametsse- 
tü lapjai,az igen termékeny DAIHI3 ROZKALKB /1928- / mozgalmsa 
erős dinamikájú ex librisei és ZIQUHD3 ZUZB A929- / ttasssiol- 
tál<5 hajlamú, a fekete-fehér ellentétét Jól kihasználó alkotásai 
Ab öassbenyomás a»ónban nemesen konzervatív művészetet mutat, a- 
hova - ellentétben a ssomaséd ésstekkel - a friss sasiak még nem 
értek el.

EWALD OKAS EXLIIBRI3ED. KATALOS- Tallin 1965. 8°, 20 1.
Ha az ex libris gyüjtőkst magasaváltatnák, hogy a ma is 

élő észt ex libris nüvéssek közül kit tartanak a legnagyobbnak . 
valosEinü, hogy EWALD OKAS kapná a legtöbb ssavazatot. S e* nem 
kis eredmény akkor, amikor a mai észt ex libris müvésset több 
tucat igen jő képességű Művésszel rendelkezik a as egész észt 
ex libris mUvésset magas színvonalat képvisel.

EWALD OKAS /esül. 1915./ születésének ötven éves évforduló­
jára látott napvilágot az a kiadvány, amaly a neves művész 1932. 
és 1965. között késsült ex libriseinek teljes jegysékét sdja. A 
411 lapot folölelő munkásság és a két Okus-mappa mennyiségileg 
is termékeny mUvésséletre utal a Jelentőségét még Jobban kidom­
borít la as a tény, hogy a munkák kivétel nélkül színvonalasak. A 
katalóguson, főleg pádig annak illusstráoiős anyagán kerasstül 
Svaid Okas müvéesi fejlődése is figyelemmel kísérhető. A tulnyo- 
mórésst réskarcteohnikával dolgoső müvésst magaafoku technikai 
tudása, nagyszerű rajskéseeége, bravúros könnyedsége és humanis­
ta világszemlélete arra a magaslatra, amelyet napjaink európai 
•x libris müvéssatében elfoglal. A nyomdailag is kifogástalan ki 
állltáeu kis katalógus nagy segítség as ésst ax libris minden 
gyűjtőjének.

A W A i TOMI PTlCI. 13 drevorytu _ Oloeoac 19*6,Kroaaek 
Sberatelu na UclvereitéPalaa^óbo v Oloaoual. r ,  15 t. 12» eaá- 
mosott példány.

AM A  ÖRMSIOTA navét Magyaré FasAgon nem nagyon la— itk, pedig 
kltllmő grafikus és fő].eg a fametesetben erős. Tlsamhároas vadam 
darát bemutató kis mappája nanesiik jő megfigyelőnek, is érzékeny 
lelkű müvéssae): is mutatja. A madarak keeses formáit stlllaált 
háttérrel hnssa alá s bár valóaághtten ábrázol, a tárgrtlagmeaá-
Sot a terméaset forró ssereteta líraira aslnaal. Mosdulatl ma- 
araln Is ’ssük a potamoiális ssárnyaláa lendületét, s a ssa- 
badság réssegitő örömét. A fekete-fehér oélsserü arányosítása a 
lapokom drámaiságát, hanem hüvöa eleganolát teremt. Anna 
Qrmelova művészete a keosee formák, a termésesttel való asonoeu- 
lás, a ti Eta vomalak éa as egyszerű formanyelv müvéssste. olyan 
es a kla könyv, mint a napsütötte erdei tlsstás langyos májusi 
eső u'ttni as ember tüdeje kitágul, mosolyogva fordítja as aroát 
a nap felé és érsl, hogy jő, nagyon jő élni. GALAMBOS PKHBKJ
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Szíj Rezső; A debreceni bibliofillá 1920-194 4 között
KU1önlenyomat a debreceni Déri Muzeum 1965. évi évkönyvéből. 
/B/f>, 34 oldal, lb képpel/

Bár e szépkiállitásu tanulmány h két világháború közötti i_ 
dőszak bioliofil kiadványait tárgyalja, a szerző a bevezetőben sz 
előzményekre íb kitér. Ezek között kiemelkedően méltatja a deb­
receni Dávidházy műhelyben kéazUlt, századeleJi Petőfi Almanach 
Jelentőségét, melyet kötésének művészi kivitele miatt századunk 
egyik legszebe bibliofil gyöngyszemének tart.

A tárgyul választott időszak elBŐ biDliofil könyvei Gábor- 
Jáni Szabó Kálmán nevéhez fűződnek, aki négy fametszetes könyve 
mellett több szépirodalmi kiadványt is illusztrált.

Másik narkánn egyénisége a korszaknak Békén István, aki
Debreoeni Officina néven kiadói vállalkozásba kezd a harmincas 
évek elején. Az ő nevével Jelzett két kiadványban kerültek elő­
ször a nyilvánosság elé Vadász Endre linómetszetei és rézkarcai. 
Békés adta ki Mata János "Húsz fametszetü könyvjegy"a Magyar 
Parnasszusról" cxmü mappáját is. Mata ezzel a müvei indult el a- 
zon az utón, mely a "Passió Humana" c. fametszetsorozathoz, naJd 
Nagykállói Fényes István verses krónikájának illusztrálásához 
vezetett, a mely alkotásai miatt őt a szerző a legkiválóbb deb­
receni grafikusok közé sorolja.

A harmincas években Reisinger Jenő és Réthy István nevével 
gyarapodik a debreceni gyűjtők és kiadók tábora. /Mindkettő azó­
ta is a magyar kisgrafika immár klasszikussá vált gyűjtője és ü- 
gyének szószólója./ Reisinger nsvéhez fűződik Nagy István és 
Menyhárt József első fametszetes könyveinek kiadása. Kéthy, az 
ekkor még alig húszegynéhány éves fiatalember, saját kiadásában 
Selmeczi Károly és ugyancsak Menyhárt rézkar- és fametszetü
könyvjegyeit publikálja.

Vezető helyen említi a tanulmány berei 3oó Rezső egyetemi 
tanár munkásságát, aki mint mecénás, műgyűjtő és művészeti iró 
nagy részt vállal a debreceni szellemi életben. "A mai debreceni 
grafika" cimU, 1935-ben megjelent bibliofil értékű műve egyben 
fontos forrásmunka is.

A könyvművészek és gyűjtők összefogásának eredményeként ez- 
Időben alakul meg Debrecenben az Ajtósi Dürer Céh, melynek fo­
lyóirata a Magyar Jixlibri» lesz.

A mindvégig lebilincselő stílusban megírt tanulmány külön 
fejezetet szentel a debreceni vonatkozású, bibliofil Jelentőségű 
Bzépirodalmi műveknek. A tárgy iránt érdeklődők csak örömmel re­
gisztrálhatják a szerző egy lábjegyzetben tett be Jelentését,mely 
szerint ezen munkák részletes bibliográfiáját most készíti.

A befejező rész a debreceni nyomdákat sorolja fel, melyek 
munkáját a tanulmány számos Jól választott illusztrációja is di­
cséri.

Végűi nem hiányoznak ez alapos tanulmányból azok B! eszté­
ták, kritikusok, műbaráiok sem, akik Jelentős szeredet vittek e 
korban. Mitrovios (íyula, Bertók Lajos, berei Soó Hezső mellett 
meleg hangú méltatásban részesül Tóth Ervin, akinek sokirányú 
munkássága Debrecennel szervesen fisszeforrott, s aki számos ide- 
gennyelvü publikációjával is szolgálta Debrecen művészetének hi_ 
rét.

SziJ Rezső élményszerű tanulmánya fontos forrásmunka lesz 
e nagymultu város, sőt az egész XX. század magyar kultúrtörténe­
tének megírásához. I)r, 3o<5a Inre
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r é s u m é  Tous les aala da 11 ex libris
ont appris avec triataaaa la 

parta réoentei látván DRAH03, créateur da plua da 7oo ax llbria, 
it nort la 12. Bal 1968. Il avait 73 ans. Sua oauvraa dans las 

collections ooaaunea et privées garderont aon mémoire /p.474/. 
Andor Senssy écrit du peintre Attila SAS3Y, qui avait 1’habitude 
de signer sas oeuvres avao le pseudonyse "Aiglon" /p.475/. A.Saa- 
ay est né en 188o. à Miskolc et aort le 11. ootobre 1967, à Bu­
dapest , aprfcs une carrière d’artiste de 7o ans. Il faisait aea 
études artistiques à Nagybánya, Munich, Parla. Depuis 19o6. il 
deaalna plua de oent ex libris /leur oatalogue Banque encore/,bs- 
ae Jusqu aea darniàrea annéea. Cea dessin» sont nés du style da 
la séceaaion. A. Tissai donne dea aspecta du oolleotlonneaent dea 
divers graphiquaa da petit format, témoin» dea époquaa paaséea 
/p. 479/. - Noua liaons un coapte-rendu de l'expoeitloa de' gra­
phique français d'aujourd’hui, organisée dans le Musée des Beaux
Arts à Budapest par Mlle K. Passuth /p. 481/. Pluaieura dea ar­
tistes expoaéa sont d’origine hongroise. _ C’eat Pereno Galambos 
qui préaente Roland ROVKDA, typographe et artiate d’ex librla 
autrichien aux collectionneurs hongrois /p. 483/. R. Hoveda eat né 
à Oral en 1922. Il oultive dea ax literia composés preaque »*-
clueiveaent des oaraotiraa. Il eat l’auteur des article» sor les
arts graphiques et organisateur des expositions d’ex librla aussi.
- Un autre artiole de P. Salaboe traite l’art d’ex librla du 
naître lettonien Peterls UPITIS, né an 1899. La plupart de ses 
graphiquaa eat exéouté en xylographie. Son oeuvra d’ex librla 
compte environ loo piiaea. Il eat connu auaai ooaae pédagogue. - 
Au p. 489 trouvona un écrit de P. Galambos sur Arisstid NA0Y, 
Ingénieur-architecte par profeeeion et auteur dea ex libris re. 
aarquablea. Il eat né le 3. avril 1924. k Caongrâd. Pour apprend­
re lea taohnlquea graphiquea il avait pour aaltra aon pire, le 
célébra artiste graphique Árpád HAGY. Il expoae aea ex librla en 
Hongrie et en étranger auaai at participe aux Blennalea de Mal- 
bork. Laaslo KÉKESI, artiate graphique, créateur dea ex librla en 
sauforte, eat présenté par P. Galambos comme projeteur des tiab- 
rea /p. 492/. L. Kékaai eat né en 1919. a Ssarvaa. Il a commencé 
aa carrière artistique comae fresquiste /il a orné pluaieura ég- 
liees/, aaia depula I960. 11 a’était tourné vara lea tiabraa et 
il a gagné plusieurs prix avec aea projscta. - BAndor KÓNYA, ar­
tiste qui éaigra aprfea la ohuta de la République Hongroiae daa 
Conaeila de 1919. et qui vit actuellement dana l’Union d’Afrique 
de Sud, a exécuté pluaieura ex libris auaai, dont quelquea aont 
publiéa par P. Galaabos /p. 497/. - Las llvrea, portefeuilles st 
cataloguée réoensés sont les suivante /p. 5oo/i Vidal y Lopes- 
Llop y Bonali Bibliographie espagnole de l’ex libris, Barcelona, 
auia data. /Dea livres aeuleaent/i Catalogue de l’expoaition d’ex 
llbria lettonien. Riga, 19b5. /L’eipoaltion était organlaé k Tal­
linn, février 1966./ _ Catalogua dea ex librla de Ewald Okaa.Tal­
linn 1965) / 411 feuilles, exécutée entre 1932-1965/. - Anna
Graelova: Oiaeaux aquatiques. 13 boia, Oloaouo, 1966. - Salj Re_ 
es6i La bibliophilie k Debrecen entre 192o_1944. Debrecen, 1965f 
/Separatua/. Cette publioation contient beaucoup dea notaa sur-la 
vie de oollaotionneaent d’ex llbria d’entre-deux-guerrea. ■

Klsgrafika Barátok Köre Értesítője. Peleifia eeerkeestfii flrflaailinn 
Perenc. - A kiadásért feleli Réthy látván KBK titkár. _ Kéeatllt 
a NéoraUveléel Propaganda Iroda sokasoroaitd Usemében, 500 pél­
dányban, 2 iv terjedelemben. - 6 8,1 5 6 9
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